專題指引：中文政策 (1970-1980年代)


中文政策 (1970-1980年代)



	建議搜尋關鍵詞
Chinese, Chinese Language, Chinese Language Committee, Chinese Language Movement, Chinese Language Officer, Chinese Language Policy, Chinese Use, Interpretation, Government Chinese Language Officers Association, Official Language, Translation, 中文, 傳譯,                        公事上使用中文問題研究委員會


· 根據館藏資料的原文，標題會以英文或中文顯示。由於大多數檔案標題為英文，故此建議你使用英文關鍵詞搜尋館藏。
· 你可以使用(但不限於)上述建議搜尋關鍵詞在線上目錄搜尋資料。
· 下述項目只是有關課題的部分館藏。
	政府歷史檔案類別(例子)
· HKRS70-3-26-1:
Chinese Use as an Official Language

· HKRS70-3-26-2:
Chinese Use as an Official Language

· HKRS70-3-26-3:
Chinese Use as an Official Language

· HKRS70-6-249-1: Chinese as an Official Language - NC + DIB, 1973 - 1975

· HKRS70-6-249-2: Chinese as an Official Language - Encl, 1973 - 1975

· HKRS70-8-591:
Chinese as Official Language - D+N, 1976 - 1979

· HKRS70-8-592:
Chinese as Official Language - E
, 1976 – 1979

· HKRS147-7-12:
The Implementation of Government's Chinese Language Policy, 12.11.1970 - 29.08.1980

· HKRS147-7-13: The Implementation of Government's Chinese Language Policy, 28.11.1980 - 01.04.1986

· HKRS147-7-391: Joint Committee for the Chinese Language Movement, 30.06.1981 - 17.01.1984

· HKRS147-7-409: Government Chinese Language Officers Association, 19.08.1981 - 18.07.1983

· HKRS163-14-15: Commissioner for Chinese Language, 19.11.1985 - 24.04.1986
· HKRS285-1-1: Language - Chinese as an Official Language, 10.07.1970 - 11.09.1971
· HKRS455-4-4:
Chinese as an Official Language, 24.07.1970 - 25.01.1972
· HKRS488-3-36:
Chinese as an Official Language, 26.08.1970 - 04.02.1971
	
	· HKRS600-1-14:
Meetings of the Urban Council; Government Boards & Committees - Implementation of Recommendation of the 1st Report by the Chinese Language Committee, 07.04.1972 - 14.06.1976

· HKRS600-1-15:
Meetings of the Urban Council Government Boards & Committees - Implementation of Recommendation of the 1st Report by the Chinese Language Committee, 09.08.1976 - 04.08.1977
· HKRS600-1-16:
Meeting of the Urban Council Government Broads & Committees - Implementation of Recommendation of the 1st Report by the Chinese Language Committee, 08.08.1977 - 02.02.1978
· HKRS618-1-547: Chinese Language Committee Report, 1971 – 1974
· HKRS837-1-475: Government Chinese Language Officer Association, 19.02.1971 - 16.03.1993
· HKRS935-1-3: Chinese as on Official Languages (C.C.O.L.), 14.08.1970 - 18.12.1970
· HKRS1101-2-12: Inspection Report on City & N.T. Administration by the Chinese Language Division, Asib, 08.09.1987 - 20.10.1987
民間歷史檔案類別(例子)
· HKMS189-1-206: Use of Chinese as Official Language in Hong Kong, 1971

· HKMS189-1-372: Use of Chinese as an Official Language in Hong Kong, 1974
	
	刊物(例子)
· Hong Kong Chinese Language Committee: The First Report of the Chinese Language Committee, February 1971 (418.02 FIR)

· 香港公事上使用中文問題研究委員會：一九七一年二月公事上使用中文問題研究委員會第一次報告書 (418.02 YIC)

· Hong Kong Chinese Language Committee:  The Second Report of the Chinese Language Committee, April 1971 (418.02 SEC)

· 香港公事上使用中文問題研究委員會：一九七一年四月公事上使用中文問題研究委員會第二次報告書, 1971 (418.02 ERC)

· Hong Kong Chinese Language Committee:  The Third Report of the Chinese Language Committee, June 1971香港公事上使用中文問題研究委員會：一九七一年六月公事上使用中文問題硏究委員會第三次報告書 (418.02 THI)
· Hong Kong Chinese Language Committee:  The Fourth and Final Report of the Chinese Language Committee: Government translation and interpretation services, Hong Kong's educational system, Chinese as an official language, July 1971香港公事上使用中文問題研究委員會：一九七一年七月公事上使用中文問題研究委員會第四次(最後)報告書：政府的繙譯和傳譯體系、香港教育制度、中文成為法定語文問題 (418.02 FIN)


